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Prekladana diplomova préca sa svojou témou zameriava na problematiku,
ktorej aktudlnost” a nalichavost’ je nespochybnitel'na. Podobne ako v niektorych
inych oblastiach spolocenského a kultirneho Zivota, aj vo sfére médii sa Coraz
vacSmi dostavaji do popredia etické otazky a spolu s nimi vyvstdva aj potreba ich
teoretickej reflexie. Pri ¢itani diplomovej prace nadobudame presvedcenie, ze jej
autor si osvojil teoretické zaklady semiotiky, teorie filmu a etickych koncepcii, ¢o
ho disponovalo pre zvladnutie zvolenej témy. Zial’ samotné rozpracovanie etiky
médii a diskurzu moralnych hodnét vo filme je poznacené nesuvislost'ou vykladu
a fragmentarnost'ou. Text je nedostatoc¢ne Strukturovany, prechddza od jedne;j
problematiky k druhej bez toho, aby sledoval jednotiacu liniu. Namiesto toho, aby
sme postupovali od vS§eobecnych téz a principov k ich konkrétnemu uplatneniu
a Specifikacii hodnotovych aspektov, ustavicne sa vraciame k vychodiskdm: napr.
na s. 59 ngjdeme notoricky zndmu Saussurovu schému komponentov znaku, na s.
66 rovnako znamu schému komunikacie atd’. ESte tesne pred koncom, kde by sme
uz Cakali vyjadrenia k etickym problémom, sa autor pusta do vykladov filmového
strihu. Stranky ¢i riadky, na ktorych sa autor priamo zaobera zvolenou
problematikou, treba v praci naozaj hl'adat’. Skoro tplne mimo jeho pozornosti
ostali etické problémy, ktoré prinaSa rozvoj novych médii, komunikacia

v socialnych sietach, otazky autorskych prav a pod.



K uvedenym vyhradam sa pripdjaju nedostatky pri uvadzani zdrojov,
citovani a parafrdzovani. Autor v praci opakovane na konci odseku uvedie iba
meno bez d’alSiecho odkazu na dielo. Niekedy uvedie citat bez odkazu na dielo
a stranu (napr. s. 12, 20 a i.). A niekedy neurobi ani to, takze nevieme, odkial’ svoje
informacie Cerpal. Napr. na s. 20 spomina V. Clina bez uvedenia zdroja, prisluSny
odkaz chyba aj v zozname literatury; na s. 77 podobne spomina Studiu Ferenza
Pappa. Chyba odkaz na Banseho préce, na ktoré sa autor odvolava (s. 37).

Jazykovu Groven textu znizuje pomerne vel'ké mnoZstvo pravopisnych chyb
a nespravene pisanie priezvisk (napr. ,,Montesqieu* — s. 24, ,,Greyovi* —s. 56,
,,Peierce” —s. 60 a 1.

Napriek uvedenym nedostatkom sa nazdavam, ze praca spiia zakladné
kritéria kladené na prace tohto druhu a odpora¢am ju prijat’ k obhajobe. Predbezne

navrhujem zndmku 3.
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